@ Anslut KNX.

f OBS!
Risk fér livshotande skador p.g.a. elektrisk

strom. Apparaten kan skadas.

Se

60664-1. Det maste vara minst 4 mm mellan de
enskilda ledarna i 230 V-kabeln och KNX-kablen.

till att sdkerhetsavstandet halls enligt IEC

>4mm]
)
::—

(® Montera stromférsoriningens tacklock efter att an-
slutningsskruvarna pa strémférsérjningen har an-

slutits.

S1S2 S3 LS

LV1V1i+vi-L C

\2l

Applikationen har laddats in och apparaten &r klar att an-
vandas.

¢ Om en temperatursensor &r ansluten till ingangen E1
skickas den uppmatta rumstemperaturen fran KNX-
objekt 14. Programvaran méaste parametreras for det-
ta.

Ett sensorbrott eller en kortslutning i sensorlinjen sig-
naleras med ventilen -60°C. Dessutom blinkar LED
E1.

Kontrollera fénsterkontakterna

* Om en temperatursensor ar ansluten till ingdngen E1
skickas den uppmatta rumstemperaturen fran KNX-
objekt 14. Programvaran maste parametreras for det-
ta.

Ingang E2 (KNX-objekt 16, kondensatdvervakning el-
ler fonsterkontakt) kan kontrolleras pa motsvarande
sétt.

Sténga testdriften

* Testdriften stidngs vid en aterstéllning (Reset). En ater-
stéllning kan aktiveras enligt féljande:

(@ Tryck samtidigt p& knapparna B och C (>2 s)

Schneider ; PRTTT s o ; o : ; ; Gy
m Electric Anslutningar, indikeringar och Sa héar ansluter man en tvavédgsventil Sa hér ansluts en trevégsventil med Testdrift Nétspénnings- och bussfel
=, mandverelement med varme eller kyla och ett extra steg vérme eller kyla och ett extra steg Testdriften anvénds fér en genomgéng av systemet, t.ex. m Vid ett natverks-/bussfel sa 6ppnas alla kopplade
_‘_ (D Anslut tvavagsventilen och det extra steget. (@ Sahar ansluts trevagsventilen och det extra steget. vid start "eller prgblenjsékning. | detta driftlage kanmventi— relan oavsett hur de parametrerats via program-
= @) V1= uppvarmnings- eller kylningsventil V1= uppvarmningsventil leroch f.laktar stéllas in manuellt efter behov med hja|E) av varan.
KNX Fan Coil Aktor DIN-K =° V2 = kylningsventil respektive knappar. En temperatursensor och/eller fons- Registrering av natverksfel for 3-vagsventil
L = TR T TN T T N terkontakter (ingang 1 och 2) kan ocksé kontrolleras.
Bruksanvisning = @I U @ U @ @
EM L ! ! N Viktig information om testdriften Om nétspanningen férvinner medan en 3-vagsventil po-
=n ®- T 0T T T T 1T L « Varken kontrollen eller busstelegrammen paverkar ap- sitioneras kan ventilens position inte registreras nér
En M U @ @ U @ U U U U paraten. g P P spénningen éjl_terkommer. Darfor 6_\l/erva“kas_ natspan-
= o . — ningen vid kliammorna L och N. N&r spanningen ater-
= ! 7\ " O ¢ Allainstaliningar kan genomféras utan begransningar. kommer stangs den forsta ventilen helt och flyttas
éo © &31 2 53 (EK * Flaktstegen och ventilerna fordrjs alltid sekventiellt, dérefter till korrekt position. Funktionen fungerar endast
E‘“ —~® oberoende av parametrarna. nér enheten och ventilerna &r anslutna till samma elkrets.
= © \ ¢ Ventilerna och flakten &r aktiva tills de kopplas fran
Art.nr MTN645094 =0 \(' @ o Y igen manuellt.
— N S1 82 83
— el . .
4 O\\LED @/(D V1 Vit L ¢ Kondensatlarm registreras inte. Tekniska data
— #* /il /C1 Test C
= \ /6 P'?Og ‘ i | Undvik otillatna mandvrer som t.ex. att varme-
\H%‘%D N, TT7— ® V2+ LV2 LV1 V1+ L och kylventiler &r 6ppna samtidigt eller att en ven- Driftspanning: 230V AC +/-10 %
] 1T 17 | til forsorjs med spanning kontinuerligt! Mérkfrekvens: 50 Hz
Al ) .
w = = veri : et Effektforbrukning: max. 3 W
For din sdkerhet ® ® @ Aktivering av testdrift utan laddad applikation ForsBrining fran KNX:
. I jning frén : 24V DC, max. 12 mA
T . V2 Vi * Efter en dterstalining (Reset), t.ex. efter att en ned- K
? LED S1-S3: indikering av flaktsteg laddning genomforts eller busspanningen anslutits, :\Eﬂfx' I:]altz)gllangd 5
FARA ®  Testknapp: flakisteg B o e ; blinkar test-lysdioden i ca 1's for att visa att aktorn &r i och E2: m
Risk fér livshotande skador p.g.a. elektrisk (©  Testknapp: ventiler och extrarela C1 Sa har__ans""ter man en tvavagsventil normallage. Drlﬂussatt: Typ1
strom ©®  LED: kylventil med vérme eller Kyla och ett extra steg « Vid den forsta starten, dvs. nar inget applikationspro- Utga.ngar
Allt arpete pa apparaten ska utft').rlas av utbilgade LED blinkar = 6ppen varmeventil, men kyl- @ Anslut tvavagsventilerna och det extra steget. S3 har ansluter man inga"ngarna gram &r laddat, blinkar test-lysdioden permanent. Ventller:" . 0,5 A (24-230 V AC)
elektriker. Observera landsspecifika foreskrifter ventilen &r fortfarande dppen V1= uppvarmnings- eller kylningsventil o ) _ * S&lange test-lysdioden blinkar kan testdriften aktive- Extrareld (C1): 16 A
samt géllande KNX-riktlinjer. @ LED: varmeventil Anslut ingdngarna enligt nedan: ras via knapparna B och C. Aktorn Svergar d till test- Flaktrela: 8A
LED blinkar = 6ppen kylventil, men varme- N _ drift och lysdioden blinkar permanent. Omgivningstemperatur: -5 °C till +45 °C
ilen & 6 kyddsklass: I, vid korrekt monterin
ventilen &r fortfarande 6ppen L PN 566 Flakistyrning Sky . ,vi .e ering
\2°%/
®  LED: extrarela . . . Kapslingsklass: IP 20 enligt EN 60529
— (D Tryck pa testknappen B. Flaktstegen aktiveras ett Utrustni tandard: EN 60730
Beskrivning av aktorn ©  LED: testdrift aktiverad I_/ - ofter it trustningsstandard:
i i N ® Bussanslutningskldmma ) ) ) ) Lagspéanningsdirektiv: 2006/95/EG
Flaktremsaktorn REG-K (hadanefter kallad aktor) ar en ) Ventilstyrning och koppling av extrarela EMC-direktiv: 2004/108/EG
apparat monterad p& DIN-skena fér anslutning till en @  Programmeringsknapp 1 (@ Tryck pa testknappen C upprepade ganger. Venti-
buss-KNX. Aktorn passar for 2-rors och 4-rors system. @  LED: programmering len eller extrareldet C1 valjs.
Den styr upp till tre flaktsteg samt tva- eller trevags upp- ®  LED: fonsterkontakt eller sensor o2 © : ! N . . . . .
varmnings- och kylningsventiler. Med ett extra relé kan LED blinkar = sensorfel St s2 s3 ;2‘:23 ff:zl;teligvseorgg aktiv och utgangsstatusen fram Schneider Electric Industries SAS
den kopplas till en elradiator eller ett kylarbatteri. ©  LED: glappkontakt eller kondensat . . ) ) Vid tekniska fragor ska du kontakta kundservicecentret i
Ak innehall e s for fivtande kontak LED-status 3-vagsventil 2-véagsventil ditt land
torn innehaller tva ingangar for flytande kontakter, (@) Skydd for natverksanslutningsklamma Vos LV2 LV1 Vi+ L _ — — itt land.
t.ex. fonsterkontakt och kondensatovervakning (fonster- oo o o 5 E1 El E2 E2 o Fran Ventil &rinte Ventil ar inte www.schneider-electric.com
kontaktens ingang kan konfigureras om till temperator- aktiverad aktiverad Den hé dukten sk ‘ ut h .
sensoringana med ETS-miukvaran). . — — en har produkten ska monteras, anslutas och anvan-
9ang ) ) Montering av aktorn B2 Till Ventil 6ppnas | Ventil 5ppnas das i enlighet med radande standarder och/eller installa-
) ) \'Z (V2+) (V2+) tionsforeskrifter. Eftersom standarder, specifikationer
Nédvéndioa pisi del @ Satt aktuatorn pa DIN-skenan. % Blinkar | Ventil stangs Ventil stangs och konstruktioner &ndras ibland ska du alltid kontrollera
oavandiga njalpmede (V2-) att informationen i denna publikation stammer.
Flaktremsaktorn far endast mandvreras i forbin- SSS Fran Ventil &r inte Ventil &r inte
delse med en multifunktionstryckknapp med Sa hér ansluter man en trevdgsventil S4 hér anvénds aktuatorn aktiverad aktiverad
piivileoin bR med vérme eller kyla och ett extra steg @ Tiyck pa programmeringsknappen T Ventil 6ppnas | Ventil 5ppnas
' Vi+ Vi+
MTN6287.., MTN6288.. eller MTN626008). (D Anslut trevagsventilen och det extra steget. Programmeringslysdioden ténds. - ( _) - ( ,> ~
V1= uppvarmnings- eller kylningsventil (@ Ladda in den fysiska adressen och applikationen i f Blinkar \6:“' stangs Ventil stangs
apparaten fran ETS. V1)
N . )
L Programmeringslysdioden slocknar. Kontrollera temperatursensorn

V6450-753-01 10/09



o Schneider

KNX Fan Coil aktuator DIN-K =
Driftsinstrukser =
Art.nr. MTN645094 =

For din sikkerhet

FARE

Livsfare pa grunn av elektrisk strom

Alle inngrep pa enheten ma kun utfgres av opp-
leerte og kvalifiserte elektrikere. Folg landspesifik-
ke forskrifter og gjeldende KNX-retningslinjer.

Bli kjent med aktuatoren

Viftespoleaktuatoren DIN-K (referert til nedenfor som ak-
tuatoren) er en DIN-skinnemontert enhet for tilkobling til
en buss-KNX. Aktuatoren passer til 2-rors og 4-rers sys-
temer. Det styrer opp til 3 viftetrinn, sa vel som 2- eller 3-
punkts varme- og kjeleventiler. Et tilleggsrelé aktiverer
aktuatoren til en elektrisk oppvarmer eller en kjoleseng.

Aktuatoren har 2 innganger for potensialfrie kontakter,
dvs. vinduskontakt og kondensatovervakning (vindus-
kontakten kan rekonfigureres som en temperatursensor-
inngang i ETS-programvaren).

Nodvendig tilbehor

Betjen viftespoleaktuatoren kun i forbindelse med
en multifunksjonsknapp med romtemperaturre-
gulator (art.-nr. MTN6232.., MTN6273..,
MTN6236.., MTN6274.., MTN6287.., MTN6288..
eller MTN626008).

* V 6 4 5 0 - 7 5 3 - 0 1

Forbindelser, display og
betjeningselementer

@
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~
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® ® ©

LED S1-S3: Visning av viftetrinn
Testknapp: Viftetrinn

®

© ©e

Testknapp: Ventiler og tilleggsrelé C1

LED: Kjoleventil

LED blinker = &pen varmeventil, men kjole-
ventilen er fremdelen apen

LED: Varmeventil

LED blinker = &pen kjgleventil, men varme-
ventilen er fremdelen apen

©eee

©

LED: Tilleggsrelé

LED: Testmodus aktivert
Busstilkoblingsklemme
Programmeringsknapp
LED: Programmering

LED: Vinduskontakt eller sensor
LED blinker = sensorbrudd

LED: Bergringsfri inngang eller kondensat
Deksel for el-nett-tilkoplingsklemme

@0 OO

Montere aktuatoren

(D Plasser aktuatoren pa DIN-skinnen.

@ Tilkoble KNX.

A OBS

Livsfare pa grunn av elektrisk strom. Appara-
tet kan komme til skade.
Du ma sikre at sikkerhetsavstanden er overholdt
iht. IEC 60664-1. Mellom de enkelte lederne pa
230 V-ledningen og KNX-kabelen ma en avstand
pa minst 4 mm overholdes.

En= e

>4mm]
KNX

(® Monter stramforsyningsdekselet etter tilkobling pa
stramforsyningens skrueklemmer.

Hvordan tilkoble en 2-punktsventil med

varme/kjoling og tilleggstrinn

(D Forbind 2-punktsventilene og tilleggstrinnet.
V1= varme- eller kjgleventil

N
L

Hvordan tilkoble en 2-punkts ventil
med varme eller kjoling, samt
tilleggstrinn

(D Forbind 2-punktsventilene og tilleggstrinnet.

V1= varmeventil
V2 = kjoleventil

N
L

S1s2 s3

Hvordan tilkoble en 3-punktsventil med

V2+ V2 LV1 Vi+ L

A i

varme/kjoling og tilleggstrinn

(D Forbind 3-punktsventilene og tilleggstrinnet.
V1= varme- eller kjoleventil

N

L

S1S2 S3 LS

LV1V1+vi-L C

VA

Slik tilkobles en 3-punkts ventil med
varme eller kjoling, samt tilleggstrinn

(D Hvordan forbinde 3-punktsventilen og tilleggstrin-

net.

V1= varmeventil
V2 = kjoleventil
N

L

s3

S1s2

V2+ LV2 LV1 Vi+ L

a5

Hvordan tilkoble inngangene

Koble til inngangene som vist nedenfor:

JIRUENYYY
—

E1 Ei E2 E2

Slik bruker du aktuatoren

(@ Trykk pa programmeringsknappen
Programmerings-LED-en lyser.

(@ Lastinn den fysiske adressen og applikasjonen pa
enheten via ETS.

Programmerings-LED-en slukker.
Applikasjonen er lastet inn og enheten er klar til bruk.

Testmodus

Testdrift brukes for & kontrollere systemet, f.eks. under
oppstart eller feilsgk. | denne modusen kan ventilene og
viftene stilles inn manuelt ved hjelp av de respektive
trykknappene. En temperatursensor og/eller vinduskon-
takter (inngang 1 og 2) kan ogsa bli kontrollert.

Viktig informasjon om testdrift

¢ Bade styrings- og busstelegrammene er ineffektive for
enheten.

Alle innstillinger kan foretas uten begrensninger.

Viftetrinnene og ventilene blir alltid forsynt med strom
etter hverandre, uavhengig av parametrene.

Ventilene og viften er aktiverte helt til du slar dem av
manuelt.

.

Det er ikke tatt hensyn til kondensatalarmen.

Unnga drift som ikke er godkjent, f.eks. varme- og
kigleventilene som er &pne samtidig eller en ventil
som forsynes konstant med strom!

Aktivere testdrift uten innlastet applikasjon

* Etter reset, f.eks. etter nedlasting eller at busspennin-
gener satt pa, blinker test-LED-en i 1 sekund. Deretter
fungerer aktuatoren som normailt.

Ved forste oppstart, f.eks. nar ingen applikasjoner er
lastet, blinker test-LED-en konstant.

¢ Salenge test-LED-en blinker, kan man aktivere test-
driften ved & trykke pa knapp B og C. Aktuatoren skif-
ter til testdrift og LED-en blinker konstant.
Kontrollere vifte
(D Trykk pa B-knappen, viftetrinnene aktiveres ett for
ett.
Kontrollere ventiler og koble ekstra relé
() Trykk flere ganger pa C-knappen, den gnskede ven-
tilen eller den ekstra releen C1 er valgt.

Aktivert funksjon og utgangsstatusen vises med respek-
tiv LED.

Nettutfall eller bussfeil

m I tilfelle feil pa el-nett / buss &pnes alle releer som
er tilkoplet, uansett hvordan de har blitt program-
mert via programvaren.

m El-nett-feilgjenkjenning for 3-punktsventil

Hvis nettspenningen svikter mens en 3-punktsventil po-
sisjoneres, er ventilposisjonen ukjent nar nettet er tilba-
ke. Dette er grunnen til at nettspenningen pa
tilkoplingspunktene L og N overvakes. Nar nettspennin-
gen kommer tilbake lukkes forst ventilen helt, deretter
flyttes den til korrekt posisjon. Denne funksjonen er kun
mulig dersom apparatet og ventilene er koplet til den

samme stroamkretsen.

Tekniske data

Driftsspenning:
Nominell frekvens:
Inngangseffekt:

Stromforsyning fra KNX:

Maks. ledningslengde
E1 og E2:

Driftsmodus:

Utganger

Ventiler:

Ekstra relé (C1):
Vifterelé:
Omgivelsestemperatur:
Beskyttelsesklasse:

Beskyttelsesklasse:
Standard utstyr:
Lavspenningsdirektiv:
EMC-retningslinje:

230V AC +/- 10%

50 Hz

Maks. 3W

DC 24V, maks. 12 mA

5m
Type 1

0,5 A (24-230 V AC)

16 A

8A

-5°C til +45 °C

Il Med forbehold om kor-
rekt installasjon

IP 20 iht. EN 60529

EN 60730

2006/95/EC
2004/108/EC

Schneider Electric Industries SAS

LED-status 3-punktsventil 2-punktsventil

% Av Ventil ikke Ventil ikke
aktivert aktivert

;%g Pa Ventil &pnes Ventil apnes
(V2+) (V2+)

gggg Blinker Ventil lukkes Ventil lukkes
(v2-)

% Av Ventil ikke Ventil ikke
aktivert aktivert

( Pa Ventil &pnes Ventil apnes
(V1+4) (V1+)

8“ Blinker Ventil lukkes Ventil lukkes
(V1-)

Kontrollere temperatursensor

* Huvis det tilkoblet en temperatursensor pa inngang E1,
sendes den registrerte temperaturen fra KNX-objekt
14. Applikasjonsprogramvaren ma parametreres for
dette.

Et avbrudd i sensoren eller kortslutning i sensorlinjen
vises med verdien - 60°C. | tillegg blinker LED E1.

Kontrollere vinduskontakter

¢ Huvis det tilkoblet en vinduskontakt pa inngang E1,
sendes vindusstatusen (apen eller lukket) fra KNX-ob-
jekt 14. Applikasjonsprogramvaren ma parametreres
for dette.

¢ Inngang E2 kan kontrolleres pa samme mate (KNX-
objekt 16, kondensatovervakning eller vinduskontakt).

Avslutte testdrift

* Testdriften avsluttes med en reset. En reset kan aktive-
res pa felgende mate:

(@ Trykk pa knapp B og C samtidig (>2 s)

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske spermal.

www.schneider-electric.com

Dette produktet ma installeres, kobles til og brukes i sam-
svar med gjeldende standarder og/eller installasjonsfor-
skrifter. Ettersom standarder, spesifikasjoner og
utforming kan bli endret, ber du alltid be om bekreftelse
av informasjon i denne publikasjonen.
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ﬂ Schneider

Liitdnnéat, ndytét ja kdyttélaitteet Kaksitieventtiilin asentaminen Kolmitieventtiilin asentaminen Testitila Verkkovirta- tai véylédvirhe
;?"_!m'_?',ks;”a tai jaghdytykselld ja ;_a'?m'%,ks;”a tai jaghdytykselld ja Testitilaa kéytetaan jarjestelmén tarkastukseen esim. Verkko- tai vaylavirheen ilmetessé kaikki kytketyt
i ® Isavaiheelia Isavaineelia kaynnistyksen ja vianmaarityksen aikana. Venttiilit ja tuu- releet avataan riippumatta siita kuinka ne on para-
; e . .. =o s e ——— (D Liita kaksitieventtiilit ja lisavaihe. @ Kolmitieventtiilin ja lisvaiheen asentaminen . Iett!met .\10|.saataa t§§sa tlluass?. ta-rp.eer] mu_l‘('cllan manu metrisoitu ohjelmistolla.
KNX Tuulettimen kdamin ohjain = U U VA= lammitys- tai jaahdytysventiii VA= lammitysventtili aalisesti asianmukaisilla nappaimilla. LampGtilatunnistin Verkkovirheen tunnistus 3-pisteventtiilille
REG-K = V2 = jaahdytysventiili ja/tai ikkunakontaktit (tulo 1 ja 2) voidaan my®ds tarkas-
Kayttdohieet E"’ ®-J U @ EU@ @ UU U U N aa. Jos 3-pisteventtiilin asennuksen aikana iimenee verkko-
Y J :m ™ L ) ) N Téarkeéa tietoa testitilasta jannitteen virhe, venttiilin asento on tuntematon verkko-
ELLCEED = L ' « Ohjaus- ja vaylaviestit eivat vaikuta laitteeseen. virran palautuksen yhteydessa. Siksi liittimen L ja N
= “' —© « Kaikki asetukset ovat mahdollisia rajoituksitta. verkkojannitetta tarkkaillaan. Verkkovirran palautuksen
— 2 33 E1 [: ) ) . . . ) yhteydessa venttiili suljetaan ensin kokonaan ja siirre-
=0 @ o * Tuulettimen vaiheet ja venttiilit saavat aina virran pe- P . i e
= ~®© Ak 4 Eriestyk 4 asetuksista huolimatt t&én sitten oikeaan asentoon. Tdmé toiminto on mahdol-
=" @ rakkaisessa jarjestyksessa aseluksista huolimatia. linen vain kun laite ja venttiilit ovat kytketty samaan
= /@ * Tuuletin ja venttiilit toimivat niin kauan, kunnes ne kyt- virtapiriin,
=, O LED|| G| H _® N S1S2 $3 LS ketdan manuaalisesti pois paalta.
Tuotenro MTN645094 =, # /ll /C1 Tes\prog @// L N 1 2 3 LS ¢ Kondensaatiohalytysta ei oteta huomioon.
— — Valté luvattomia kayttdvaiheita, esim. tilanteita, Tekniset tiedot
- Wﬁ%ﬁ ] ® bvivie L Ct joissa lammitys- ja ja&hdytysventtilit ovat auki sa-
© Vo+ |_2 LV1 1+ L manaikaisesti tai venttiili saa jatkuvasti virtaa! Kayttojannite: 230V AC +/- 10%
P . Kaynnisti testitila ilman ladattua sovellusta Nimellistaajuus: 50 Hz
Kavttdidan turvallisuus ® LED S1-SS: tuulettimen vaiheet ) . .
yita) Testipainike: tulettimen vaihe « Testauksen LED-valo vilkkuu 1 sekunnin ajan jarjestel- V|rranll(ulutus. enint. 3W _
o R Vo Vi man palautuksen, esim. latauksen tai vaylajannitteen KNX virtalédhde: DC 24V, enint. 12 mA
VAARA © Testipainike: venttiit ja lisérele C jéilkeen, jonka jlkeen toimilaite toimii normaalisti. Maks. kaapelipituus
Séhkovirta aiheuttaa kuolemanvaaran. © LED: jadhdytysventtili . * LED-valo vilkkuu jatkuvasti kaynnistyksen yhteydes- E1.]a' E2: 5m '
Laitetta saa kasitella vain ammattitaitoinen sah- !_Eladwltkkuu =n?|\,'°'n Iahr?mnilsventtnh, mutta Kaksitieventtiilin asentaminen s&, kun mitaan sovellusta ei vield ole ladattu. Toimintatapa: Tyyppi 1
kc'ia?entgja. Noudat.a maakoh.ta‘isia maarayksia ® ]I_aEaD' Iy"ysvin i otr:")ll' a aukl lammityksellé tai jadhdytyksellé ja . . * Testitila voidaan aktivoida painamalla ndppéimié B ja Lahd.c.)t. )
seka voimassaolevia KNX-oheita. s lammitysventill o lisévaiheella Tulojen asentaminen C LED-valon vilkkuessa. Toimilaite siirtyy testitilaan ja Venttiilit: 0,5 A (24-230 V AC)
I_“ED \{llkkuu :“a.vom jaﬁ\hdytysventtull, mutta . LED-valo vilkkuu jatkuvasti. Lisarele (C1): 16 A
Iamm@yfventtuh on yhé auki (@ Liita kaksitieventiilt ja lisavaihe. Kytke tulot seuraavasti: Tuulettimen tarkastus Tuulettimen rele: 8A
®  LED:lisarele V1= lammitysventtiii — i e . ) Ympéristdn lampétila: -5 °C...+45 °C
e —— e — ©  LED: testitila aktivoitu V2 = jadhdytysventii I ENYYY @ f?;tav‘fj:;“napzz’;‘: B; tuulettimen vaiheet kytkey- Suojaluokka: Il oikein asennettuna
@  vayllitantapaate Y perdan. Kotelointiluokka: IP 20 normin EN 60529 mukai-
Tuulettimen k&amin toimilaite REG-K (jaljempana toimi- 0 Ohjelmointipainike N |—/—| Venttiilien ja liséreleen tarkastus sesti
laite) on DIN-kiskoon asennettava ja KNX-vaylaan kyt- @  LED: ohjelmointi L (D Valitse testattava venttiili tai lisérele C1 painamalla Laitestandardi: EN 60730
kettava laite. Toimilaite soveltuu kaksi- ja neliputkisiin ®  LED: ikkunakontakti tai tunnistin toistuvasti C-testinappainta. Pienjannitedirektiivi: ~ 2006/95/EY
jarjestelmiin. Se ohjaa enintaan kolmea tuuletinvaihetta LED vilkkuu = tunnistimen katkos LED-valot nayttavat aktivoidun toiminnon seka antotilan. EMC-direktiivi: 2004/108/EY
seké 2- tai 3-teisié lammitys- ja jd&hdytysventtiileja. Lisa- . - . o
rele mahdollistaa sahkalammittimen tai ja&hdyttimen toi- ©  LED: KOntaktivapaa sydte tai kondensaatio LED status 3-pisteventtiili | 2-pisteventiili
milaitteen kéyton. ®  Netzklemmenabdeckung s |Poispadlta |Venttilieiole |Venttilieiole Schneider Electric Industries SAS
Toimilaitteessa on kaksi tuloliitdntaa kelluville kontakteil- L | L kaytdssa kaytossa
le, esim. ikkunakontakteille ja kondensaationtunnistimel- LN S1s2 S3 LS E1 E1 E2 E2 % Paalla Venttiili avautuu | Venttiili avautuu Voit esittaa teknisia kysymyksia maasi asiakaspalve-
le (ikkunakontaktin tulo voidaan méarittaé uudelleen Toimilaitteen asentaminen (V2+) (V2+) luun.
lampétilatunnistimen tuloksi ETS-ohjelmistossa). i ;
i j ) @ Asenna toimilaite DIN-kiskoon. Vo LV2 V1 Vie L sk |Vilkkuu |Venttiili sulkeu- | Venttiili sulkeu- www.schneider-electric.com
il et S tuu (V2-) tuu Tuote on asennettava, kytkettava ja sitd on kéytettava
Pois padlta | Ventili ei ole Venttiili i ole vallitsevien standardien ja/tai asennussaannésten mu-
Tarvittavat lisdvarusteet f Kaytossa Kaytossa kaisesti. Vahvista aina taman julkaisun tiedot koska stan-
L X e . Vo dardit, tekniset tiedot ja muotoilut muuttuvat ajoittain.
Kéyta tuulettimen ka&amin toimilaitetta ainoastaan \Al i Paalla Venttiili avautuu | Venttiili avautuu
hlLtJo.ne.Iénl]p.iEIan okhjausyk(?iké';llé va'r\;.ﬁ_tsg;r; r2no- Toimitai — (V1+) (V1+)
nitoimipainikkeen kanssa (tuotenro
MTN6§73.. MTN6236... MTNG274.. oimilaitteen aytto % Vilkkuu Venttiili sulkeu- | Venttiili sulkeu-

MTN6287.., MTN6288.. tai MTN626008).

@ Liita KNX.

A VARO

Sahkovirta voi aiheuttaa kuolemanvaaran.
Laite saattaa vaurioitua.
Varmista, etté turvavali vastaa standardia IEC
60664-1. 230 voltin kaapelin yksittaisten johtojen
ja KNX-kaapelin vélille on jatettava vahintédan
4 mm vali.

(® Asenna virtalahteen suojus paikalleen liitannan jal-
keen.

Kolmitieventtiilin asentaminen
ldmmityksella / jééhdytyksellé ja
lisdvaiheella

(D Liita kolmitieventtiilit ja lisévaihe.
V1= lammitys- tai jaahdytysventtiili

N
L

S1S2 S3 LS

LV1V1+Vi-L C

(@ Paina ohjelmointinappainta
Ohjelmoinnin LED-valo syttyy.

(@ Lataa fyysinen osoite ja sovellus ETS:sta.
Ohjelmoinnin LED-valo sammuu.

Sovelluksen lataus onnistui; laite on toimintakuntoinen.

tuu (V1-) tuu

Lampétilatunnistimen tarkastus

* Jos lampétilatunnistin on kytketty tuloliittimeen E1, mi-
tatun huoneldmpétilan lahettdd KNX-objekti 14. Kay-
tettdvén ohjelmiston parametrit on sdédettava tdaméan
mukaisesti.

Tunnistimen rikkoutuminen tai tunnistinlinjan oikosul-
ku ilmoitetaan arvolla - 60°C. Taman lisaksi E1 LED-
valo vilkkuu.

Ikkunakontaktien tarkastus

* Jos ikkunakontakti on kytketty tuloliittimeen E1, mita-
tun ikkunan tilan (kiinni tai auki) l1ahettad KNX objekti
14. Kéytettavan ohjelmiston parametrit on séadettava
tdméan mukaisesti.

¢ Samalla voidaan tarkastaa tuloliitin E2 (KNX objekti
16, kondensaatiotunnistin tai ikkunakontakti).

Testitilan lopettaminen

» Testitila suljetaan palauttamalla jarjestelma alkutilaan.
Alkutilaan palauttaminen:

(@ Paina samanaikaisesti nappaimia B ja C (>2's)
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KNX fan coil udgang DIN

Betjeningsvejledning

Art.nr. MTN645094

Af hensyn til din sikkerhed

FARE

Risiko for livsfarlig kvaestelse pa grund af
elektrisk strom

Alt arbejde pa apparatet ma kun udferes af ud-
dannede og kompetente elektrikere. Overhold de
nationale forskrifter og de geeldende KNX-ret-
ningslinjer.

Information om aktuatoren

Ventilatorspole aktuator DIN K (nedenfor betegnet som
aktuatoren) er et apparat, der er monteret pa en DIN-
skinne, med tilslutning til KNX bus. Aktuatoren er egnet
til systemer med 2 ror eller 4 rgr. Den styrer indtil 3 venti-
latortrin og 2- eller 3-punkt-varme- og -keleventiler. Et
ekstra relee aktiverer aktuatoren pa en elektrisk radiator-
eller en kelergruppe.

Aktuatoren har 2 indgange til ikke-jordede kontakter,
f.eks vindueskontakt og kondensatovervagning (vindu-
eskontaktens indgang kan konfigureres igen som en
temperaturfglerindgang i ETS-softwaren).

Nodvendigt tilbehor

m Anvend kun ventilator aktuator sammen med en
multifunktionsafbryder med rumtemperatursty-
ring (art.nr. MTN6232.., MTN6273.., MTN6236..,
MTN6274.., MTN6287.., MTN6288.. eller
MTN626008).

* V 6 4 5 0 - 7 5 3 - 0 1

Tilslutninger, displays og
betjeningselementer

Sadan tilsluttes en 2-punkt-ventil med
opvarmning/ keling og ekstra trin

(D Tilslut 2-punkt-ventilerne og det ekstra trin.
™ V1= varme- eller kgleventil

FAUFEU Y] N
~ UEEUE@UUUUT

~

® Eﬁi() &
St %2 $B)E B ©
\

Q [B40,
| % /€1 Te progLC//
IR

® ® ©

Lysdiode S1-S3: Visning af ventilatortrin
Testknap: Ventilatortrin

®

$182 S3 LS

© ©e

Lvivi+ L C1

Vi1

Testknap: Ventiler og ekstra relae C1

Lysdiode: Kaleventil
Lysdiode blinker = aben varmeventil, men
koleventil er stadig aben

Lysdiode: Varmeventil
Lysdiode blinker = &ben keleventil, men var-
meventil er stadig dben N

Lysdiode: Ekstra relee L
Lysdiode: Testtilstand aktiveret

Bustilslutningsterminal

Programmeringsknap

Sadan tilsluttes en 2-punkt-ventil med
opvarmning eller koling og ekstra trin

©eee

(D Tilslut 2-punkt-ventilerne og det ekstra trin.
V1= varmeventil
V2 = keleventil

©

Lysdiode: Programmering

Lysdiode: Vindueskontakt eller -foler
Lysdiode blinker = fglerbrud

Lysdiode: Beraringsfri indgang eller konden- S1s2 S8
sat

® O POOOEOG

Netklemmeafskaermning

V2+ LV2 LV1 Vi+ L

A

Sadan tilsluttes en 3-punkt-ventil med
opvarmning/ koling og ekstra trin

Montering af aktuatoren

(D) Saet aktuatoren pa DIN-skinnen.

(D Tilslut 3-punkt-ventilerne og det ekstra trin.
V1= varme- eller kgleventil

@ Tilslut KNX.

A OPMARKSOM

Fare for livsfarlig kvaestelse pa grund af elek-
trisk strom. Apparatet kan blive beskadiget.
Du skal sgrge for, at der overholdes en sikker-
hedsafstand i henhold til IEC 60664-1. Der skal
overholdes en afstand pa mindst 4 mm mellem
de enkelte ledere i 230 V-kablet og KNX-kablet.

En=ies

24mm!
g ]
':.-----.lﬁﬁi

(® Montér afdaekningsdaekslet efter tilslutningen af
netspaending pa skrueterminalerne til netspaending.

S1S2 s3 LS

LV1Vi+vi-L C

Al

Sadan tilsluttes en 3-punkt-ventil med
opvarmning eller koling og ekstra trin
(D Sadan tilsluttes 3-punkt-ventilen og det ekstra trin.

V1= varmeventil
V2 = keleventil

N
L

S1s52 S8

V2+ LvV2 LV1 Vi+ L

A

Sadan tilsluttes indgangene

Tilslut indgangene som vist nedenfor:

JIRVANYYY
—

E1 Efl E2 E2

Sadan betjenes aktuatoren

(@ Tryk pa programmeringstast
Programmeringslysdioden lyser.

@ Indizes den fysiske adresse og applikationsprogram
i apparatet fra ETS.

Programmeringslysdioden slukker.
Programmet er blevet indlaest; apparatet er driftsklart.

Testtilstand

Testmodusen anvendes til at kontrollere systemet, f.eks.
under opstart eller fejlfinding. | denne tilstand kan venti-
lerne og ventilatorerne indstilles manuelt efter behov
med de passende taster. En temperaturfoler og/eller vin-
dueskontakter (indgang 1 og 2) kan ogsa kontrolleres.

Vigtig information om testtilstanden

* Bade styringen og bustelegrammerne er uden virk-
ning i forhold til apparatet.

Alle indstillinger er mulige uden begreensninger.

Ventilatortrinene og ventilerne forsynes altid med
strom isekvenser uafhaengigt af parametrene.

Ventilerne og ventilatoren aktiveres, indtil de frakobles
igen manuelt.

Der tages ikke hgjde for kondensatalarmen.

.

Undga ikke-tilladte driftstrin, da varme- og kole-
ventilerne f.eks. er abne samtidigt, eller en ventil
forsynes kontinuerligt med strem.

Aktivér testtilstand uden applikation er indlaest

o Efter reset, f.eks. efter download eller anvendelse af
busspaendingen, blinker testlysdiodeni 1 s, aktuato-
ren er derefter i normal brug.

* Ved den forste opstart er der f.eks. ikke indlaest noget
applikationsprogram, testlysdioden blinker perma-
nent.

¢ Saleenge testlysdiode blinker, kan testtilstanden akti-
veres ved at trykke pa tasterne B og C. Aktuatoren
skifter til testtilstand, og lysdioden blinker permanent.
Kontrol af ventilator
() Tryk patesttasten B, ventilatortrinene aktiveres efter
hinanden.
Kontrol af ventiler og kobling af ekstra relae
(@ Tryk pa testtasten C flere gange, den pakraevede
ventil eller det ekstra relae C1 veelges.
Den aktive funktion og udgangsstatus vises af den tilsva-
rende lysdiode.

Lysdiodestatus 3-punkt-ventil | 2-punkt-ventil

;agg Fra Ventil er ikke ak- | Ventil er ikke ak-
tiveret tiveret

;%g Til Ventil abner Ventil abner
(V2+) (V2+)

;%g Blinker Ventil lukker Ventil lukker
(V2-)

SSS Fra Ventil er ikke ak- | Ventil er ikke ak-
tiveret tiveret

SSS Til Ventil &bner Ventil &bner
(V1+) (V1+)

% Blinker Ventil lukker Ventil lukker
(V1-)

Kontrol af temperaturfoler

* Huvis der er tilsluttet en temperaturfeler til indgang E1,
sendes den malte rumtemperatur af KNX objekt 14.
Applikationssoftwaren skal parametreres til dette.

Et felerbrud eller en kortslutning i falerforbindelsen
signaleres med veerdien - 60°C. Derudover blinker lys-
diode E1.

Kontrol af vindueskontakter

* Hvis der er tilsluttet en vindueskontakt til indgang E1,
sendes vinduesstatus (aben eller lukket) af KNX ob-
jekt 14. Applikationssoftwaren skal parametreres til
dette.

¢ P4 samme made kan indgang E2 (KNX objekt 16,
condensatovervagning eller vindueskontakt) kontrol-
leres.

Lukning af testmodus

* Testtilstand lukkes med et reset. Et reset kan aktiveres
af felgende forhold:

(@ Tryk samtidigt pa tast B og C (>2 s)

Fejl ved netstrom eller bus

m Hvis der er fejl ved netvaerket/bussen, &bnes alle
tilsluttede releeer, uanset af hvor de er blevet pa-
rameteriseret i softwaren.

m Registrering af netveerksfejl for 3-punkt-ven-
til
Hvis netspaendingen svigter, mens en 3-punkt-ventil po-
sitioneres, er ventilpositionen ukendt, nar stremmen til-
sluttes igen. Det er grunden til, at netspaendingen pa
terminalerne L og N overvages. Nar strammen tilsluttes
igen, lukkes ventilen forst helt og flyttes derefter til den
korrekte position. Denne funktion er kun mulig, nar appa-
ratet og ventilerne er tilsluttet til det samme elektriske
kredslab.

Tekniske data

Driftsspaending: 230V AC +/- 10%
Nom. frekvens: 50 Hz
Stremforbrug: Maks. 3 W
Speendingsforsyning fra

KNX: DC 24V, maks. 12 mA
Maks. kabelleengde
E1og E2: 5m
Driftstilstand: Type 1
Udgange
Ventiler: 0,5 A (24-230 V AC)
Ekstra relee (C1): 16 A
Ventilatorrelee: 8A

Omgivelsestemperatur: -5°C til +45°C
Beskyttelsesklasse: Il under forudsaetning af kor-
rekt installation

Teethedsklasse: IP 20 i overensstemmelse med
EN 60529

Udstyrsstandard: EN 60730

Lavspeendingsdirektiv: 2006/95/EF

EMC-direktiv: 2004/108/EF

Schneider Electric Industries SAS

Hvis du har tekniske spergsmal, bedes du kontakte LK
Kundeservice.

www.lk.dk og/eller www.schneider-electric.dk

Dette produkt skal installeres, tilsluttes og anvendes i
overensstemmelse med almindelige standarder og/eller
installationsforskrifter. Da standarder, specifikationer og
designs udvikler sig gennem tiden, skal du altid serge for
at f& bekraeftet informationen i denne publikation. KNX
opdaterede vejledninger er tilgaengelig pa hjemmesi-
den.
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